° CTtaHpapTHble OrOBOPKU
AHTMKOppyHLWIOHHoe ycnoBue

KoHTpareHT 0653aH:

- Mpuenekatb Kk pabote paboOTHWMKOB C COOMOAEHMEM
AeNCTBYIOLLEro TPYAOBOrO " MWUrPaLNOHHOIo
3akoHogaTtenscTea Po.

- OcyLuecTBNsATb Mepbl N0 0BHAPYXEHWIO N YCTPaHEHWIO,
HenTpanu3aumm UnNu yMeHbLUEHWUIO BRMSHUA KOHMNMKTa
WHTEPECOB B CBOEW OpraHm3aLuumn.

- He paBatb wunu nonyyatb B3ATKM  (BKMO4Yas
KOMMepYeckui MNoAKyn), He yvacTBoBaTb B MOObIX
HESTUYHbBIX MMM MOLLEHHUYECKMX Aernax nnm Koppynumn.
- Obecneuntb cobniogeHne 3akoHodaTenbHbIX W
HOPMaTWBHbIX npaBoBbIX aKToB, cogepxatimx
TpeboBaHMsi MO OxpaHe TpyAa, MNPOMBbILLIIEHHON,
noxapHon 6esonacHocTn, anekTpobe3onacHocTn, a
Takke TpeboBaHWN WMHCTPYKUMM No Buaam paboT Ha
TeppuTopun nobon KoMnaHuw, BXoAdAWEW B rpynny
komnaHun LafargeHolcim (Russia) (nanee- Komnanus
LH).  KoHTpareHT  HeC&T  OTBETCTBEHHOCTb  3a
obecneyeHre 300poBbIX M Ge3onacHbIX ycrnosun Tpyaa
PaboTHVKam 1 BbIMONHEHWE UMW MpaBWi NO OXpaHe W
©6e3onacHocTu Tpyaa.

MpyHumMaas BO BHMMaHME BaXHOCTb  MOMOXEHWUN
HanpaBneHHbIX Ha MPOTUBOOENCTBME KOPPyNuMM W
B3ATOYHMYECTBY, Kaxadasa wu3 CTOpoH HacTosLiero

AOroBopa 3aBepsieT U noaTeepxgaeTt, 4yto CTOpPOHbI B
CBOEW NOBCEAHEBHOW AeNOBON NpakTvke U Npu BegeHun
6usHeca He nNpMEeMmIOT MNPaKTUKM B3STOYHMYECTBA U
KOPPYMNUMN 1 BO3LEPXKMBAIOTCA OT Nt0ObIX NPOSABEHN U
aKToB B3sTOYHMYecTBa M koppynuun. Hu opgHa w3
CTOpOH He AorkHa npegnarate unuv npegoctaBnaTb,
NpsiMO UMW  KOCBEHHO, wnuM TpeboBaTb/BbiMOrathb,
cornawartbCs  MPUHATbL  UNW  NpUHUMaTL  nobble
He3aKoHHble MaTepuanbHble BbIrogabl MogobHoro poaa
(T.e. BbIrOALI OT NPOSBNEHNI B3ATOYHMYECTBA, BKIIHOYas
KOMMepYeckoro mMoAkyna W KOppynuuu) Wnu  UHble
He3aKoHHble npeumMyllecTBa ANs LUenel nonyyeHns,
COXpaHeHWs1 KakMx — Nnbo BbIrO4 HanpaBlieHHbIX Ha
obecneyveHne/coxpaHeHne KOMMEPYECKUX, OOrOBOPHBIX,
perynaTuBHbIx/pacnopaguTenbHelx (B T4. UM C
BOBMeYEHUEM NpeacTaBuTENen OpraHoB BMAAacTn) unu
NUYHbIX Bbirod. Moa He3aKoHHOW BbIrO4OM B TOM 4uchle
noHMmaeTcss Kakoe — nmbo uHaHcoBOE WNU KHOEe
npevMyLLIecTBO npefocTaBnsemoe wnu Tpebyemoe ¢
Lenblo  BbINOMHEHNA [AOSMKHOCTHBIX 00si3aHHOCTEN B
obxop 3akoHa WnM [enoBOW MPaKTUKN OCHOBAHHOW Ha
NpyHLUMNE YeCTHOro BegeHus 6usHeca.

3a HapyweHue ycnoBuss 0O03HAYEHHOTO HACTOSALIMM
MyHKTOM, a Takke 3a HapylweHue OJHOro unn
HEeCKONbKMX YCNoBUW HacToswero gorosopa, CTopoHa,
Ybe MPaBO HapyLUEHO, BNpaBe PacTOprHyTb HacTOAWMA
[AOroBOp B OOHOCTOPOHHEM BHecyaebHoMm nopsigke, 6e3
OCyllecTBfeHMss  kakoh - nmbo  KomneHcauuu
mMatepuanbHoro yuwiepba U1 ynylweHHoW  BbIroAbl
BnHoBHOM CTopoHe, a Takke 6e3 npaBa Bo3BpaTa
BMHOBHON CTOPOHE HE3aKOHHO MOITy4YEeHHOW BbIroAbl.

e Standard clauses
Anti-corruption clause

The Party shall:

- Engage employees with observance of RF effective
labor and migration laws.

- Take steps to identify and eliminate, neutralize, or
mitigate the effect of any conflict of interests in its
organization.

- Not give or take bribes (including corrupt business
practices), not participate in any unethical, fraudulent, or
corrupt activities.

- Provide for compliance with legal and regulatory acts
containing occupational health, industrial, fire, and
electrical safety requirements as well as requirements of
specific job instructions
on the territory of any company belonging to the group of
companies LafargeHolcim (Russia) (hereinafter - the
Company LH) . The Party shall be responsible for
providing healthy and safe work conditions to the
Employees and their compliance with health and safety
rules.

Taking into account significance of the anti-corruption
and anti-bribery provisions, each Party to this Contract
represents and confirms hereby that the Parties will not
perform any corruption and bribery acts in their everyday
activities and business practice. Neither Party shall offer
or provide, directly or indirectly, or demand/extort, agree
to accept or accept any such unlawful material
advantages (i.e. benefits from bribery acts including
bribery and corruptive acts) or other unlawful privileges
to get or keep any benefits for obtaining or maintaining
commercial, contractual, regulative/administrative (with
participation of governmental officials) or personal
advantages. Unlawful advantage also means any
financial or other advantage offered or required to
perform one’s functions avoiding laws or fair business
principles.

In case of violation of this provision or one or more
provisions of clause hereof, an affected Party shall be
entitled to terminate this Contract unilaterally and without
judicial procedures and shall neither reimburse any
material loss and lost profits nor return unlawful benefits
to the guilty Party.

YcnoBue o pacTopXeHuu gorosopa
HacToswwun Horosop MOXeT ObITb M3MEeHeH
[ONOMNHUTENbHBLIM cornatleHnem CTOpOH;

pacToprHyT no cornatueHnio CTOpOoH;

a Takke npekpawiéH (pacToprHyT) B OLHOCTOPOHHEM
BHecyaebHoM nopsigke (Takke — oTkas ot [ljorosopa).

OTka3 oT HacTtosiwero [JoroBopa BO3MOXEH B Cry4asx,
NpPsSIMO  OrOBOPEHHbIX [paxkgaHckum  kogekcom PO,

Clause on termination of the Contract

This Contract may be amended by an Addendum signed
by both Parties;

terminated by consent of the Parties;

and also terminated early unilaterally and without judicial
procedures (hereinafter to be referred to as an “unilateral
termination”).

The Contract may be terminated unilaterally for a cause
stipulated in this Contract (including if a fact of violation




HacTosiluM [doroBopoM, a Takke Ge3 Hanuuus Ha To
OCHOBaHWI No MHMUMaTuee Noboit s CTOPOH.
Otkas oT [oroBopa 6e3 OCHOBaHW OCYLLECTBNSIETCS

nytem HanpaBneHus apyron CTopoHe
COOTBETCTBYHOLLIErO NUCbMEHHOro yseaomneHus 3a 30
KaneHgapHbIX aHen 0o nnaHupyemom narbl
npekpaLleHns [lorosopa.

[oroBop npekpawiaetca €O [HS, YKasaHHOro B
yBEeOOMIEHUN.

B octanbHbIx cnyvasx oTkasa oT [orosopa [lorosop
npekpallaeTca nogaden ysegomneHns ob aTom B AeHb
(CpoK), yKasaHHbIi B yBEOOMIIEHUM, @ MPU OTCYTCTBUU
Takoro OHg (cpoka) — He3aMeanuTernbHO MO MOMNyyYeHun
yBegomneHnss gpyron CTopoHoW, a B cnyvask,
npeaycMoTpeHHbIX B [loroBope, NPUMOXEHU K Hemy —
He3ameanuTenbHO BcreacTBue coBeplueHnss CTopoHoM
COOTBETCTBYIOLLErO AencTeua (Hampumep, B crnydae
yaaneHuns KoHTpareHTa c Tepputopum).

OTka3 ot 3aknodeHns CornaweHna o cobnroaeHun
npaBun oxpaHbl TpyAa, NPOMbILUSIEHHON
6e3onacHoOCTU, NOXapHOW 6e30MacHOCTU U OXpaHbI
oKpyxaroLien cpenbl
rpynnbl LafargeHolcim Poccust unu ero pactopxeHue
UNM OTKa3 OT €ero WUCMOIHEHUs], ABNSETCA OCHOBaHUEM
ANst  pacTopXeHusi HacToswero [loroBopa B cnyvae,
€Crnn MecTom ero UCTMOSHEHUS ABNSETCA
npou3BoAcTBEHHas Tepputopus Komnanum LH, B Tom
yncne  korga  wucnonHenue  [oroBopa  TpebGyet
npoxofda paboTHWKOB KOHTpareHTa
n/vnu BBO3a/BbIBO3a rPy30B, TOBApOB, TEXHUKU Ha
TeppuToputo KomnaHum LH.

of the anti-corruption clauses and migration regulations
are revealed and/or confirmed) or as provided by the
Civil Code of the Russian Federation as well as for a
Party’s convenience.

Unilateral termination for convenience shall be made by
giving a respected notice to the other Party at least 30
days prior to the expected day of the Contract's
termination.

The Contract shall be deemed terminated on the day
mentioned in a notice.

In other cases of unilateral termination the Contract shall
be deemed terminated on the day (in a term) mentioned
in a notice, or, if the day (a term) is not defined,
immediately upon the receipt of a notice, provided such
notice has been given, or in the cases stipulated herein,
annexes hereto immediately when a proper action has
been performed by a Party (e.g. removal of the Party
from the site).

Refusal from conclusion of the Agreement on
compliance with the rules of occupational safety and
health, fire security and environmental safety
LafargeHolcim group Russia or its termination or
refusal from its performance is the reason for termination
of this Contract in case when the place of performance
of this Agreement is an industrial territory of the
Company LH, when performance of this Contract
requires pass of workers of the contractor and/or
export/import of cargoes, goods, technic on the territory
of Company LH.

YcnoBue o nepcoHanbHbIX
(vHdopmaLmoHHas 6e3onacHOCTb)

AaHHbIX

B cnyyae ecnn, wcnonHeHve o6a3aTenbCcTB MO
HacTosALWeMy [OroBOpYy COMPSXEHO C HeobXOAMMOCTbLIO
nepegayv CTopoHamu Apyr Opyry kakmx-nnbo ceeneHun,
cogepxalumx nepcoHanbHble AaHHble huanyeckux nu,
ABMAOLLUXCS NOMHOMOYHbIMU npeacTaBuTENsMu
CTOPOH, TO, CTOpPOHa, MNOMy4YMBLUIAS TakMe CBeAEeHMUS
o6s3aHa:

- obecneunTtb cobniogeHne TpeboBaHuii Kk 06paboTke
nepcoHarbHbIX AaHHbIX, YCTaHOBMEHHbIX PeaeparnbHbiM
3akoHOM Ne152-®3 ot 27.07.2006r. «O nepcoHanbHbIX
AaHHbIX» U MPUHATEIMA B €r0 UCTIONTHEHWE HOPMATUBHO-
NpaBoOBbIMW akTamu, M HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a

npuHATHNE BCeX HeOoBOX0aANMbIX npaBoOBbIX,
opraHn3aunOHHbIX n TEXHUYECKNX mMep 3awnTbl
nepcoHanbHbIX AOaHHbIX OT HenpaBOMEpHOro Wnn

Cny4anHoOro JocTyna K HUM, YHUYTOXEHUS, U3MEHEHUS,
©GnokvpoBaHus, KOnupoBaHus, pacnpocTpaHeHus
NepCoHarnbHbIX AaHHbIX, @ TaK e WHbIX HENPaBOMEPHbIX
nencTBui;

- HE MCMOoNb30BaTh NMOJTyYeHHbIE NePCOHarbHbIE AaHHbIE
B LleNsiX, He CBA3aHHbIX C UCMOMHEHNeM obsi3aTenbcTB
no HacTosiLemMy AO0roBopy.

CTOpOHbI cornalwiarTcs cuntaTb KOHMAEHLManbLHON
BCIO  MHoOpMauUuio O  NepcoHanbHbIX  AaHHbIX
pabOTHMKOB, MOSMYyYEHHYIO B CBA3W C UCMNONHEHUEM
HacTosiwero [oroBopa. CTOpoHbl 00s3ylOTCA  He
pasrnawartb Takyl KoHduaeHumanbHyl wuHdopmaumio
TpeTbMM nuuam 6e3 npeaBapuTENbHOrO MUCbMEHHOTo
cornacvs Apyror CTOPOHbI, 3@ UCKMIOYEHWEM Cryyaes,
Korga Takas uHdopmaums gormkHa ObiTb NpegocTaBneHa
B cuny TpeboBaHW OENCTBYIOLLErO 3akoHoAaTenbCTBa
Poccuickon degepaumn.

Clause on personal data
(information security)

In case fulfilment of the obligations hereunder requires
disclosure of any information containing personal data of
individuals acting as the Parties’ authorized
representatives, a Party receiving such information shall:

- Ensure compliance with the requirements to the
personal data processing according to Federal Law No.
152-FZ “on personal data” of 27/07/2006 and relevant
regulations and be responsible for any legal,
organizational and technical measure taken to protect
the personal data from unlawful or accidental access,
destruction, change, blocking, copying or distribution or
other illegal acts;

- Not to use the personal data for any purpose not
related to fulfilment of the obligations hereunder.

The Parties have agreed to treat all information on
employees’ personal data received in connection with
this Agreement fulfillment as confidential. The Parties
undertake not to disclose such confidential information
to any third parties without the other Party’s prior written
consent, except for cases when they must disclose such
information in accordance with the applicable laws of the
Russian Federation.

Ecnn uvHoe He npegycmoTtpeHo [oroBopoMm  wnm

Unless stated otherwise herein or in Addendum hereto,




npunoxeHnem K Hemy, TMNpUuMeHATCA
ycnoBuda 06p860TKVI nepcoHarbHbIX OaHHbIX!

creaywoline

ObpaboTka (B TOM yucne cbop, 3anuch,
cucTemMaTtu3aumio, HakonfeHue, XpaHeHue, YTOYHeHue,
obHoBNEeHWe, n3MeHeHne, N3BneYeHne, NCnorb3oBaHue,
pacnpocTpaHeHue, npefocTaBneHne, AocTyn, nepegadvy
(B TOM uucne TpaHCrpaHwWuHyl), obesnnynBaHue,
OroOKMpOBaHME U YHUYTOXEHWE) BCEX NPEOOCTaBMNEHHbIX
KoHTpareHToM  npu  3aknmioveHun  [loroBopa 1
0POPMINEHNN UHBIX JOKYMEHTOB K HEMY NMEPCOHANbHbIX
AaHHbIX B LIENsAX 3aKkmnioyeHusa v ucnonHeHus [dorosopa,
a Takke B uensix peanusaumm CTOpoHamy CBOUX MpaB
no [oroBopy C MOMOLLbIO pPa3nU4HbIX CPeacTB CBA3W,
BKMOYasi, HO, HE OrpaHMYMBasICb: MOYTOBAs pacchbirika,
SMNeKTpoHHas noyta, TenedoH, dakcumunbHas CBA3b,
ceTb VIHTepHeT.

ByanyT ucnonb3oBaHbl cnegyowme cnocobbl 06paboTku
nepcoHarnbHbIX OaHHBbIX: aBTOMaTM3NPOBaHHas,
HeaBTOMaTM3NPOBaHHas, CMeLLaHHas.

the personal data processing shall be performed as
follows:

Processing of (inter alia collection, recording,
systematization, acquiring, keeping, clarifying, updating,
alteration, extraction, use, distribution, provision, access,
transfer (including transfer abroad), depersonalization,
blocking, and destruction) all personal data provided by
the Party at the conclusion of the Contract and
supplements hereto for the purposes of concluding and
performing the Contract, as well as for the purposes of
executing their rights by the parties with the use of
various means of communication, including, but, without
being limited: mailing list, e-mail, phone, fax, Internet.

The following methods of the personal data processing
will be used: automated, non-automated and mixed.

KoHTpareHT rapaHTMpyeT, 4TO BCe MepcoHalnbHbIe
OaHHble, nepepaHHble Komnanum LH, cobpaHbl 1
nepegaHsl B cootBeTCcTBUM ¢ degepanbHbIM 3aKOHOM OT
27.07.2006 r. N2152-93 «O nepcoHarnbHbIX 4aHHbIX».
KoHTpareHT cornawaeTtca c TeM, 4TO, €cnuM 370
HeobxoaMMo Ansa peanusauuu Lenen [loroBopa, AaHHble
KoHTpareHTa, nony4eHHble KomnaHven LH, moryT GbiTb
nepedaHbl TpeTbUM nuuam, koTopbiM Komnawua LH
MOXET Mnopy4nuTb 0OpaboTKy [AaHHbIX Ha OCHOBaHUU
OOroBopa, 3aKMYEHHOro C TakMMyM nvuamu, npu
ycnosun cobniopeHns TpeboBaHui 3akoHodaTenbcTea
P® 06 ob6ecnevyeHnn TakMMu TPETbMMM nMLAMMU
KOH(pMaEeHLManbHOCTU AaHHbIX 1 6€e30NacHOCTU AaHHbIX
npu nx obpaboTke.

KoHTpareHT Takke noaTBepXxaaeT, 4YTO Ha MOMEHT
3aKmMYeHns 4orosopa (4ONONMHUTENBHOMO CornatleHns K
HeMmy) BCe nuLa, yKasaHHble B OroBOpe, a Takke MHble
nuua (Npu MX Hanuyuuu), NPOUMHMOPMMPOBaHbLI U Aanu
NMCbMEHHOE Ccornacme Ha nepefadvy Mx NepcoHanbHbIX
AaHHblx  Komnanun LH (B TOM uucne u Ha
TpaHcrpaHu4dHyto nepepady), a Takke 4to KoHTpareHT
NPOVHGOPMUPOBAN yKkasaHHbIX MWL, 0 NPeyCMOTPEHHbIX
depepanbHbiM 3akoHOM OT 27.07.2006 r. Ne152-93 «O
NepcoHanbHbIX AaHHbIX» MpaBax WM 00A3aHHOCTSX
cybbekTa nepcoHarnbHbIX JaHHbIX.

KoHTpareHT o06s3aH npegctaButs Komnanum LH no
nepeomy TpebOBaHWIO AoOKa3aTenbCTBa  MOJTyYeHMUs
Takoro COornacus BbllEYKa3aHHbIX UL B MUCbMEHHOM
BMAE B TeYeHWe 2X OHEeW C MOMEHTa HarnpaBsrieHust
3arnpoca.

KoHTpareHT HeceT pucK HeraTvBHbIX MOCNEACTBUA B
crlyqyae HeCOOTBETCTBMS MNpenCcTaBIEHHbIX 3aBEPEHUN
OENCTBUTENBHOCTY, BMMOTb o BO3MeELLEHMUS
NPUYUHEHHBbIX YObITKOB Komnanum LH, npuymHeHHbIX
Takum HEeCOOTBETCTBMEM, BbI3BAHHbIX MPETEH3UAMU
rocyaapCTBEHHbIX (KOHTPOMMPYIOLWMX) OpraHoB  unn
NpeTeH3NAMUN TPETbUX ML, YbW MpaBa OblNn 3aTPOHYTHI.
B cnyyae He npepoctaBnenuss  KoHTpareHTom
[0Ka3aTenbCTB NOy4YeHNst MMCbMEHHOIO COrnacusl nu,
KomnaHnus LH kK vMeeT npaBo [OCPOYHO pPacTOprHyTb
A0roBop B OLHOCTOPOHHEM nopsiake nyTem
HanpaBneH1s NPOCTOro MUCbMEHHOTO YBEAOMITEHUS.

The Party guarantees that all personal information,
transferred to the Company LH, is collected and
transferred according to the Federal law No. 152-FZ
dated 27.07.2006 “On Personal Data”.

The Party agrees that, if it is necessary for realization of
the purposes of the Agreement, the data of the Party
received by the Company LH can be transferred to the
third parties to whom the Company LH can entrust with
data processing on the basis of the agreement signed
with such persons on condition of observance of legal
requirements of the Russian Federation on ensuring with
such third parties data confidentiality and operational
data security.

The Party also confirms that as at the conclusion of the
agreement (supplementary agreement) all the persons,
beneficiaries and other parties (if any) indicated in the
agreement have been duly advised of and have given
the consent letter to their personal data being transferred
to the Company LH (including cross-border data
transfer), and that the Party has informed the parties
about all the rights and obligations of a personal data
subject provided for by Federal Law No. 152-FZ dated
27.07.2006 “On Personal Data”.

The Party is obliged to produce to the Company LH
upon first request the evidence of receiving such
consent of the above mentioned persons in written form
within 2 days from the moment of sending the request.

The Party bears risk of negative consequences in case
of non-compliance of the presented assurances with
reality, up to compensation of the caused losses to the
Company LH, caused by such discrepancy, due to
claims of the governmental (regulatory) authorities, or
claims of the third parties, whose rights have been
affected.

In case the Party does not provide evidences for
obtaining the consent letters of persons, the Company
LH has the right to dissolve the contract ahead of
schedule unilaterally by sending a simple written notice.

YcnoBue o Hagnexawux nognucaHtax

CTOpOHbI  rapaHTUpylT, 4TO nuua, noAanucaslune
HaCTOALNA OOroBOp MMEKT Ha TO COOTBETCTBYOLIUE
npaBa W TMOMHOMOYMS, W Kakue-mmbo CCbIIKM Ha
OTCYTCTBME MpaB M MOJIHOMOYMIA OT OOON CTOPOHBI,

Clause on due signatories

The Parties guarantee that the persons who signed the
present agreement have the corresponding rights and full
powers for that, and any links to absence of the rights
and full powers from any party arising after signing of the




BO3HMKalOLWME Mocne MOANMCaHus [oroBopa U B xone
ero WCMONHEHUs, He SABMNAITCA OCHOBaHWEM [Ans
HeuncnosiHeHns1 06513aTeNbCTB MO HACTOSILLEMY AOrOBOPY
MOMHOCTLIO UMK B YacTU. CTOPOHbI rapaHTUPYHOT, YTO He
nmerT orpaqueHMVl B YCTaBHbIX [OOKyYMeHTax Ha
nognucaHue (3akrnveHue) HacTosLwero gorosopa, Nubo
MMM ObiNU nonydeHbl BCe Haanexawume onobpeHus

(peLuerus), npeaycMOTPEHHbIe OencTByoLWNM
3aKoHo4aTenbCTBOM nmbo yypeanTenbHbIMM
AOKYMEHTamMMm.

agreement and during its execution aren't the basis for
non-execution of obligations under the present
agreement in whole or in part. The Parties guarantee
that they have no restrictions in the statutory documents
for signing (conclusion) of the present agreement, or they
have got all appropriate approvals (solutions) provided
by the current legislation or constituent documents.

YcnoBue o 4O6GpOCOBECTHOM HanoronnarenbLiukKe

KoHTpareHT o006s3yetcss, B nopsagke cr1. 406.1
MpaxpaHckoro  kopgekca  Poccumckon — depepauun,
BO3MECTUTb UMYLLeCTBEHHble noTepu KomnaHum LH B
Kaxxgom cny4yae, koraa:

a) no nToram KOHTPOSbHbIX MeponpuaTU
YMONTHOMOYEHHOrO HaroroBOro opraHa (ganee — oprad)
ObINo NpuHATO pelweHne o6 oTka3e B NpefoCTaBneHUU
Komnanun LH BblbdeTa no Hanory Ha Ao6aBrieHHyto
CTOMMOCTb U (MN) O MPU3HAHUWN YYUTbIBAEMbIX MPU
onpegeneHun pasMepa CyMM K ynnaTte Nno Hamnory Ha
npubebinb pacxogoB Komnanum LH 3KOHOMUYECKN

HeOBOCHOBaHHbBIMU ¥ (UMW) He NOATBEPXKAEHHBLIM
[OKYMEHTarbHO;

6) Unn Takoe pelleHUe ObINo MPUHSTO BbILLECTOSLLUM
HanoroBbIM OpraHOM B paMkax BeAOMCTBEHHOro

KOHTPONSA OpraHa;
B) unu Komnanua LH, ucxoga M3 umerowlencsa y Hero
WHopMaL MK, MOXET Ppas3yMHO OXuaaTb BbIHECEHMS
peLLeHns], yKka3aHHOro B MNOAMNYHKTE «a», B YaCTHOCTU, NO
npuyMHam HapylweHunss KoHTpareHToMm o06si3aHHOCTER,
NpenycMOTPEHHbIX HanoroBbIM 3aKOHOOATENbCTBOM W
3aKOHOOATENbLCTBOM, cTaHgapTamu, npasunamu,
pekoMmeHpauusmMm B cdepe Oyxrantepckoro y4éTa,
co3gaHua KoHTpareHToMm ycrnoBui Mo  «UKTUBHOMY»
AokymeHToo6opoTy, npepoctaBnennsa Komnanmm LH
HEeJOCTOBEPHbIX CBEAEHMIN O CBOEN OEATENbHOCTMU.

[ns Bo3melleHMs noTepb JoctatodHo TpeboBaHus
Komnawum LH o Takom Bo3melleHun (ganee —
TpeboBaHue). TpeboBaHue HanpaBnsieTcs B MOpsake,
npeaycMoTpeHHOM [10roBopoM, C NPUSIOKEHUEM K HEMY:

a) Konuu pelueHns (akTa) COOTBETCTBYIOLLIENO OpraHa — B
crnyyae BbIHECEHWS Taknx peLleHuin (akToB);

6) KOMUIA MNN OPWUrMHaNoB OOKYMEHTOB, MHdOpMaLuK,
MaTepuanoB, KoOTopble, MO MHeHuto KomnaHum LH,
NOATBEPXAAT  BO3MOXHOCTb  BbIHECEHWSI  OpraHoMm
COOTBETCTBYIOLLErO  pEeleHnss, K KOTOpbIM  MOryT
OTHOCUTLCS [aHHble HanoroBoro Yy4yérta, coobLueHus,
nucbma, 3anpocbl, OTBETbl, WHblIe YBEOOMMEHWS,
TpeboBaHus, peLueHus, aKThbl opraHa, WHBIX
rocyaapCTBEHHbIX OpraHoB, cyaebHble akTbl.

[NoTepn BoO3mewawTca B 7-OHEBHbIA CPOK CO AHS
nonyyeHusi TpeboBaHusi B NonHOM o6beMe 1 B pa3mepe,
yKka3aHHOM B TpebOBaHWM Ha OCHOBE COOTBETCTBYHLLMX
OOKYMEHTOB, U MOIyT COCTOSITb U3 CYMM BbIYETOB MO
Hanory Ha [Oo6aBneHHyl CTOMMOCTb, HEMPU3HaHHbIX
pacxodoB, a Takke nexHu, wtpacdos. MNoTepu noanexar
BO3MELUEHNIO HEe3aBUCUMO OT Hanuuus npaBa MU
BO3MOXHOCTM KomnaHun LH Ha obxanoBaHue pelueHus
COOTBETCTBYIOLLEr0O oOpraHa WAM  He  cornacus
KoHTpareHTa ¢ npeagnonoxeHnem Komnanum LH o
BO3MOXHOCTW BbIHECEHUS] COOTBETCTBYHOLLIETO PELLEHMSI.
MoTepn BoO3MewladTca B Tex Ccnydvasix, Korga oOHu
BO3HUKIM B CBSI3W C peanunsauuen (BbinonHeHnem pabor)

Clause on good faith taxpayer

The Party shall, pursuant to art. 406.1 of the Civil Code
of the Russian Federation, indemnify the Company LH
in each instance when:

a) the controlling procedures of an authorized tax public
body (the “Tax body”) has resulted in a ruling on refusal
in application of a VAT deduction for the Company LH
and / or recognition of sums of expenses incurred by the
Company LH and accounted for the purpose of the
corporate tax as not economically reasonable and/or
documented properly;

b) or similar ruling is ordered a by superior tax public
body in course of administrative supervision;

c) or the Company LH, based on the information in his
disposal, may reasonably suggest there will be a
decision as defined in subpara. “a”, namely, due to the
Party has violated provisions of the tax law and the law,
standards, rules and recommendations on accounting,
established a surrogate document flow, provided the
Company LH with false information, regarding the
former’s activities.

Indemnification shall only require a claim of the Company
LH for such (the “Claim”). A claim shall be send in
accordance to the Contract, enclosed with:

a) a copy of a respected tax body’s ruling (certificate) -
in case such ruling (certificate) is ordered;

b) originals or copies of documents, data, materials, that,
in opinion of the Company LH, prove the possibility of
mentioned ruling to be ordered, that may be tax
accounts, messages, requests, replies, other notices,
orders, rulings, decisions and certificates of the Tax
body, other public bodies, courts’ judgments.

The losses shall be indemnified in full in the amount
stated in the Claim on the basis of relevant documents
and may include VAT deductions, unrecognized
expenses, fees, and penalties within 7 days. The losses
shall be indemnified irrelevant to the Company LH'’s right
and ability to contest the ruling of the respected public
body and the Party’'s disagreement with the Company
LH's suggestion on a relevant ruling’s ordering
possibility. The losses shall be indemnified in connection
to realization (the Works performance) and the Company
LH’s expenses incurrence hereunder.

The rules stipulated above herein shall be effective for 5
years starting from the date reflected in the upper right




n HeceHnem Komnanun LH pacxogos no [Jorosopy.
YKasaHHble Bbille npaBura MPUMEHSATCA B TeyeHue 5
net ot gatel [loroBopa, ykasaHHOW B BEPXHEM MpaBOM
yrny nepBow CTpaHuubl Tekcta [Jorosopa.

corner of the Contract’s text first page.

YcnoBue o He[4OCTOBEPHbIX AOKYMEeHTaXx

KoHTpareHT 3aBepsieT B nopsgke cT. 431.2
MpaxxpaHckoro kogekca Poccuickon depepauun, 4to, B
cnyyasix, korga Ans uenewv 3aknioyeHns u (unu) Havana
UCMOSHEHUS 1 (Mnn) B pamkax ucrnornHeHus [lorosopa um

JOIMKHbI Obinn ObITb npeaocTaBneHbl unm
npenocTaBnaTbCA Komnanun LH OOKYMEHTBI  (MX
opurMHanbl 1 (UNKn) 3aBepPeHHble KOMuu), WUCXoAs U3

ycrnosui [loroBopa, NpUnoXeHni, TeXHUYECKUX 3agaHuin,
CMEeT, [OOMONHUTENbHbLIX COrnalleHun, cornalieHun,
AONOMHEHNN K Takomy [Horosopy, unu
nogpasymMeBaemMble K NPeAOCTaBNEHUIO, UCXOOSA U3 TaknX
YCINOBWUW, B YaCTHOCTMK:

® [MUEH3MM B OTHOLLUEHWE OTAEenNbHbIX BWAOB
OEeATENbHOCTW; BbiMucka (-M) U3 peecTpa
camoperynmpyemomn opraHvsauum B
noaTBepxaeHve yneHctBa KoHTpareHTa B
OaHHOW opraHu3aumu; paspelleHusi, cornacus,
cornacoBaHus, pesynbTaTtbl 3KCNepTus;

e [OKYMEHTbl, MOATBEPXAalolMe COOTBETCTBUE
KBanudukauum, COCTOSIHUSA 300pOBbsI
paboTHMKOB KoHTpareHTa 0bs3aTenbHbIM
TpeboBaHUsIM U WX MpaBOMEPHbIN [OMYCK K
BbINOMIHEHMIO pPaboT No AaHHOW npodeccuu;
noaTeepXxaarLme HasHauyeHne OTBETCTBEHHbIX
nmy, no HarnpaeneHnsam nesaTensHOCTH
KoHTpareHTa, Tpebylowmux HasHayeHue Takux
nvid, Hanpumep, No Jonycky nuy Kk pabotam,
0hOPMIEHNIO COOTBETCTBYIOLUNX [OKYMEHTOB

Ana  gonmycka K pabotam, opraHusauun
6esonacHoro nposegeHnss paboT, okasaHus
ycnyr; nogTeepxgaroLine npaBoMepHoe
npueneveHne K paboTtam paboTHMKOB

KoHTpareHTa B cnydae, ecrnu OHM SBMAOTCA
WHOCTPaHHbIMU TpaxgaHamu u (Mnv) nuuamm
0e3 rpaxgaHcTBa;
®  [JOKYMEHTHI, noaTBepxaatome daKkTbl
HaZnexallen rocyqapCTBEHHON perncTpaumm u
NnocTaHoOBKM KOHTpareHTa Ha Hanorosbl YYéT,
COOTBETCTBYIOLLEro (PUHAHCOBOIO COCTOSIHUSA
KoHTpareHTa  (Oyxrantepckass  OTYETHOCTb,
ayaMTOPCKOE 3akfi4veHne), ynnaTbl Haroros,
cbopoB, WHbIX 00sA3aTenbHbIX nNnaTexen B
COOTBETCTBYIOLLME 6tooxkeThl 7] B
COOTBETCTBYIOLLEM pa3Mepe;
®  aHamnornyHble  OOKYMEHTbl B  OTHOLUEHMWE
TpETbUX nNUL, MNPUBMEKaeMbIX K y4vacTuio B
ucnonHeHun [oroBopa, ucxogs W3 YCMNOBUWNA
[oroBopa, UHbIX JOKYMEHTOB K HEMY, -
Takme  [OKYMEHTbl  SIBNAKTCA  OOCTOBEPHbIMU U
yKasaHHble B HUX 0OCTOATENBCTBA UNN OOCTOATENLCTBA,
B MOOTBEPXOEHUE KOTOPbIX Takue [AOKYMEHTbl Obinu
npeaocTaBeHbl UMW  NPEAOCTaBNSATCH, SABMSKTCA
penctButenbHbiMn.  Komnaums LH nonaraetca Ha
3aBepeHust KoHTpareHTa.
3aBepeHne cuuTaeTcs
cnyvae, Koraa
OOKYMEHTbI, KOTOpble:

HEe[OCTOBEPHBIM B KaXaoM
KoHTpareHToMm npenocTaerneHbl

1. 4asngawoTca 0hopMNEeHHbIMU He no
YCTaHOBIEHHOWN 3aKOHOOAaTENTbCTBOM Po,
[oroBopoM, [OKyMeHTamu K Hemy cphopme u
(nnn);

Clause on unveracious documents

The Party represents, pursuant to art. 431.2 of the Civil
Code of the Russian Federation, that, shall it, for
purposes of conclusion, and/or commencement, and/or
performance of the Contract, have already provided or
provide the Company LH with the documents (its
originals and/or certified copies) as stipulated in the
Contract’s terms and conditions (T&C) as well as in the
T&C of the Technical references, cost evaluations,
addendums, agreements, supplements hereto or
implicated to be provided pursuant to such T&C, namely,

e Licenses on certain types of activities; extract (-
s) from the register of a self-regulated
organization proving the Party’s membership in
this  organization; permissions, consents,
approvals, expertizes’ results;

e The documents certifying conformity of the
Party's  employees  qualification, health
conditions with the mandatory requirements and
lawful permission for the employees to perform
a professional work, render a specific service;
proving appointment of persons in charge for
the Party’s activity areas that require such
appointment, e.g. for admitting person to works,
execution of relevant documents for admission
to works, organization of the works safe
performance, render of the services; proving the
Party’s employers legally proper engagement to
the works, services in case there are foreign
citizens or non-citizens;

e The documents certifying the Party’s proper

state, tax registration, financial conditions

(financial statements, an audit's report),

remittance of the tax and other non-tax

compulsory payments to the corresponding
budgets in due amounts;

e The same documents in regard to the third
parties, engaged by Party to perform the
Contract, as the case may be, pursuant to the
T&C of the Contract, other documents hereto,

these documents are authentic, and the circumstances
mentioned in thereof or the circumstances for proving of
which the documents shall have been provided or be
provided are actual.

The Company LH relies on the Party’s representations.
The representation shall be deemed as a false one in

each case when the Party has provided the documents
that have been:

1. executed in manner that is not established by
Russian law, the Contract, the documents
hereto, and / or,




2. SABNAKTCA HeOencTBUTENbHBIMY,
@HHYNMPOBAHHLIMKM UMW He  noAfieXxalimmMmu
npUMeHeHnto (B 4aCTHOCTW, B CBS3N C
M3MEHEHUEM 3aKOHOAATENbLCTBA) U (Mnn);

3. nonydeHbl U npegocTaBneHbl KoHTpareHToM
nyTém noanora, noggenku, danscudukauun,

B3aVIMO,D,eI7ICTBVIF| Cc nuuamu, He wuMerwnmn

npaBa (pa3pelleHnsl) Ha Bblgayy  Takux
OOKYMEHTOB U (Unn);
4. npepocTaBneHsbl KoHTpareHTy TPeTbUMM

MuaMnm M MMET OAWMH M3 YyKasaHHbIX Bbllle
nNpu3HakoB 1 nepedaHbl  KoHTpareHTom
KomnaHum LH 6e3 npoBepkmn Takmx [OKYMEHTOB
Ha NpeaMeT HanNuymsa ykasaHHbIX MPU3HAKOB.

HepnocTtoBepHoCTb 3aBepeHust MoOXeT ObITb

noareepxaeHa Komnannen LH noGbimu cnocobamu,
uHdpopmMauuen, pokymeHtamu. Komnawma LH Bnpase
CaMOCTOATENbHO NPOBEPSATL AOCTOBEPHOCTL 3aBEPEHNS,
B TOM u4ucne B chyvasx, korga WHdopmaumsa o
HEeJOCTOBEPHOCTM 3aBEepeHUs MnorfydeHa UM OT MobbIX
TpeTeux numu. B kaxgom cnyyae  ycTaHOBREHMS
Komnanven LH HeJOCTOBEPHOCTM  3aBepeHus
KoHTpareHTa, nocnegHnin o6asyeTcs ynnatuTb B MNOMNb3y
Komnanusa LH HeycTonky B pa3mepe 500 000 (nsaTbcoT
TbiCAY) pybnen 3a Kaxabl Takow criydan B NATUOHEBHbIN
CPOK.

Ecnn He0CTOBEPHOCTb 3aBepeHus 6bina
noaTeepXxaeHa KomnaHven LH B CBSA3N c
nocneacTeMsIMM, KOTOPbIE MOBMEKNa HeAOCTOBEPHOCTb
3aBEPEHUs], B YaCTHOCTU, B CBA3W C:

e paccrnefoBaHMEM HenpaBOMEPHOro Aornycka K
BbINOMHeHUo paboT paboTHNKoB KoHTpareHTa;

e paccrnefoBaHuem akta Hec4YacTHOro cryyas,
aBapuu;

e paccrnegoBaHUEM dakToB He3aKOHHOro
npuBreYeHnss B KayectBe pabOTHMKOB nuL —
WHOCTPaHHbIX rpaxgaH u (4nu) nuy  6es
rpaxgaHcTea;

e (pakTamMu uctpeboBaHus OOKYMEHTOB B pamkax
npoeepkn KoHTpareHTa  ynoOrHOMOYEHHbLIMU
opraHamMu rocyaapcTBEHHOW BMacTi, MECTHOro
camMoyrpagerneHus, npoKypaTypou;
yCTaHOBMNEHUEM cyne6HbIM peLueHunem,
NPUroBOpoOM, BCTYMMBLUMM B 3aKOHHYH CWly,
HeJOCTOBEPHOCTUN 3aBepeHMs, -

W yKasaHHble NocneacTBUS  MOBMEknM 3a  coboi

o6sasaHHocTeb ana Komnawum LH ynmatute cymmy
aAMVHUCTPATMBHOrO UNM MHOro wrpada, HeJOUMKM Mo
Hanoram, COOTBETCTBYHOLUMX NEHEN U WTpadoB B CBSA3N
C HeOowumKoW, gonra, neHewn, wrpacos, BbiNnaT B
nonb3y TPEeTbMX §WL, WCMNOMHUTL MpeanucaHve unm
npeacTaBreHne, a Takke MNOBMEKNN KOHUCKaLMIo,
U3bATUE U (UNN) YHNYTOXEHME NpeamMeToB (MaTepuarnos,
npoaykumu, obopymoBaHus) KomnaHwuum LH  unu
npepoctaBneHHbix Komnawuen LH, 10 KoHTpareHT
0653yeTcst B nopsigke cT. 406.1 MpaxgaHckoro kogekca
P®, Hapsay ¢ onnaton HeyCTOMKM 3a He4OCTOBEPHOCTb
3aBEPEHUs], B KXOOM Clyyae BO3MECTUTb B 7-AHEBHbIN
cpok no TpebosaHuio KomnaHum LH Ha ocHoBe konui
OOKYMEHTOB, NOATBEPXAAKLWMX  YKa3aHHYH  Bblle
o6s13aHHocTb KomnaHum LH, koHdwuckauuio, nsbsatue u
(Mnn) yHUYTOXEHME NPEAMETOB UMYLLECTBEHHbIE NOTEPU

2. void, annulled or not effective (namely, due to
the changes in law), and / or,

3. received and provided by the Party by means of
forgery, fabrication, falsification, cooperation
with persons not authorized (allowed) to issue
such documents, and / or,

4. presented to the Party by third parties, having
one of the aforementioned attributes, and then
given to the Company LH by the Party without
the documents check regarding these attributes
presence.

The Company LH may test the representation’s
authenticity in any manner and by using any information
and document. The Company LH may conduct the test
on its initiative, particularly in events the information on
the representation been false communicated to the
Company LH by any third party. In each case the
Company LH has tested the representation given by the
Party has been false, the latter shall pay to the Company
LH a fee in the amount of 500 000 rubles within 5 days.

Whenever the representation has been proven to be
false due to the consequences of the false
representation, namely, due or in regard to

e Investigation of the unauthorized admission of
the Party’s employees to works;

e Investigation of the accident,
breakdown;

e Investigation of the unlawful engagement of the
foreign citizens or non-citizens as employees;

e Request of documents in course of the Party’s
inspection by the authorized public and local
bodies, the prosecutor’s offices;

e misrepresentation proven by the enacted civil or
criminal judgment,

emergency,

and these consequences have led to establishment of
the Company LH’s obligation to pay a fee or other
penalty for the misconduct, sums of tax arrears, fee and
penalty related, debt's sum, fees, penalties, other
payments to third parties, comply with an order or notion,
as well as to confiscation, seizure and/or liquidation of
objects (materials, goods, equipment) of the Company
LH or given to the Company LH, then, also, the Party
shall, pursuant to art. 406.1 of the Civil Code of the
Russian Federation, in addition to pay a fee for the false
representation, in each case, within 7 days upon the
Company LH’s claim on the basis of the documents
proving the abovementioned obligation, confiscation,
seizure and/or liquidation of objects, indemnify the
Company LH’s losses:




KomnaHum LH:

a. B cryyasix ynnatbl AeHeXHbIX CyMM (LTpados,

neHew, HeJOUMOK, O[HOKpaTHbIX,
nepuoandecknx nnatexen) — B pa3vepe
COOTBETCTBYIOLLMX CYMM,;

b. B cryyae ncnonHeHus npeanucaHus,
npeacrtaeneHns — B pasmepe 1/5 ot
HOMWHanNbHOrO  pa3vMepa  HeycTOMkM  3a

He0CTOBEPHOCTb 3aBEPEHUS;
C. a Takke B Cryyae KOHMCKauun, U3bATUS U
(Mnn) yHUYTOXEHWs npeamMeToB — B pasMepe
CTOMMOCTU  (NOKYMHOW  MNX  OCTaTOYHOW)
ykasaHHbIX npegmeTtoB KomnaHuu LH.

a. In cases of payments of sums (fees, penalties,
arrears, one-time, periodic) — in the amount of
such sums to be paid;

b. In case of complying with an order or notion — in
the amount equals to 1/5 of the stipulated
amount of the fee for the false representation;

C. and, in case of confiscation, seizure and/or
liquidation of objects — in the amount of the
mentioned objects of the Company LH (either
equals the selling price or the residual value).

CobniopgeHne Kogekca penoBoro noBeaeHust ansi
MocTaBwmKoB

KoHTpareHT nonyuun wu o3Hakomuncs ¢ Kogekcom
penosoro noegeHuns LafargeHolcim gnsa MNocraBLyukos.
KoHTpareHT ocBeOMMEH, YTO uUcnonHeHne TpeboBaHuii
Kogekca penosoro nosBegeHusi ans  [locTtaBwmkos
ABMNAETCA YCNoBMeM cOTpyAHuyecTBa ¢ Komnanven LH.
KoHTpareHT o6si3yeTca cobniogate Kopekc aenosoro
nosefenns ons lMocTtaBwukoB, paboTtas ¢ KomnaHuen
LH.

Abidance by the Code of Business Conduct for
Suppliers

Party has received and read LafargeHolcim Code of
Business Conduct for Suppliers. Party is informed that
compliance with the Code of Business Conduct for
Suppliers is a basic condition for cooperation with
Company LH. Party is committed to follow the Code of
Business Conduct for Suppliers working with Company
LH.




